REEMPLAZO DE PUERTA DE ENTRADA PRINCIPAL
DE EDICICIO # 1 OFICINAS CENTRALES ASSMCA
BAYAMON, PUERTO RICO

ASSMCA

Alcance de Trabajo

1. General

La Administraciéon de Servicio de Salud Mental y Confra la Adiccidn [ASSMCA)
estd solicitando una propuesta para Reemplazo de puerfa doble a puerta corrediza

eléctrica en la entrada principal del edificio 1.

2. Requisitos / Tareas:

1. Remocién de Puerta y Laterailes fijos. { '-1"LX 7'-0"H )
a. Se removerd toda la puerta y laterales dejando el espacio
abierto.



2. Demolicién de pared para aumentar el espacio de altura, {9°-1"X0"-
8“)

3. Remocién de Baranda. (7t L)
a. Remover baranda para aumentar el espacio de entrada.
b. Considerar poste en érea donde se corta baranda.

4. Resanar paredes y aplicacion de pintura. (50f1?)
a. Sellar y resanar drea donde el marco de puerta removido
estaba.
b. Aplicacién de pintura en las dreas que fueron resanadas o
impactadas por el proyecto.

5. Instalaciéon de circuito eléctrico para nueva puerta corrediza eléctica
(110V) redlizada por un perito electricista licenciado.
a. Instalacién de Single-Pole Circuit Breaker 20 AMP.
b. Instalacién de 30fiL de tuberia EMT y alambrado.

6. Instalacion de Puerta Corredizal.

a. 9-0"wx7-8" h de 1 3/4" en acabado bronce oscuro, rieles
inferiores de 4", Incluye dos sensores, dos vigas de sujecion de
puerta, por lo que la bola inferior se detiene, umbral continuo.
Vidrio laminado de 1/4" incluido.

bh. Elsistema automdtico de puertas correderas, paquete
completo de puertas corederas interiores. Todos los paneles se
rompen para la salida de emergencia. (Ver imagen a
continuacion.}
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Detalle Tipico de puerta corrediza.
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3. CONDICIONES ESPECIALES

1.

10.

1.

12.

Cumplir con las especificaciones y alcance de los trabajos detaliados en la
tabla de ofertar.

FI Confratista deberd tener vigente la pdliza de Corporacién del Fondo del
Seguro del Estado (CFSE). Evidencia de esto serd solicitado al Contratista.

Fl Coniratista deberd tener vigente la pdliza de Responsabilidad Pblica
vigente y que respalde este proyecto {endosos).

El Contratista tendrd que cumplir con las leyes y regulaciones ambientales,
segun aplique.

Los Licitadores son responsables de los drbifros, impuestos municipales y
estatales. -

El Contratista serd responsable de conseguir el permiso de construccion o
notificacién de obra exenta de permiso de construccién por parte de la
Oficina de Gerencia de Permiso {OGPe), segun aplique.

. Los ficitadores deberdn entregar junto con su oferta copia del documento de

Auto certificaclén Patronal Plan de Conirol y Exposicién a COVID-19.

El licitador tendra que sostener su oferta hasta culminado el proceso de
subasta y se formalice el contrato.

. Todas las cotizaciones deberdn ser sometidas por partidas y precios unitarios

y no se considerard ningun pliego de subasta que no cumpla con estos
requisitos.

El Contratista deberd comunicarse con el encargado del proyecto antes
de comenzar labores.

Cualquier rotura de las facilidades pUblicas o privadas existentes serdn
reparadas sin costa al duefio 0 ASSMCA.

Fecha de entrega: ___ Dias calendario después de recibida la orden de
compra o firmado el contrato, cual sea el que aplique. Esta fecha serd
indicada por cada suplidor en ja tabla de ofertary serd fomadda en
consideracién al momento de evaluar todas las propuestas.



13. Contatista deberd entregar un “Schedule"” detaliado del proyecto, junto
con la estrategia de implementacién, adjunto a su cotizacién. Adicional
tendrd que entregar su porfolio como compafiia (Capability Binder) en el cual
debe adjuntar todas las acreditaciones de la compafia, adiestramientos,
certificaciones de sus empleados, listado de proyectos similares realizados
anteriormente. NOTA: Cotizaciéon recibida sin alguna de esta
documentacion, NO serd considerada.

14. Empleados en drea de proyecto, deben cumplir con fas regulaciones de
OSHA. EPP (capacete, gafas, guantes, zapatos de seguridad, efc.) son
requeridos en todo momento dentro de la obra. Referencia: OSHA 1926.96/
OSHA 1926.100/ OSHA 1926.102(a) {2} / 42 CFR Parte 84/ OSHA 1926.502/ OSHA
1926.52

15. Supervisor o persona a cargo de la obra debe fener como minimo
requerimiento, adiestramiento de OSHA 30hrs.

16. Empleados en drea de proyecto, deben fener camiseta identificada con
el nombre de la compafia a la cual representan.,

17. Proyectos con 10 empleados o mds, deberdn tener un inspector de
seguridad ocupacional en el drea a tiempo completo.

18. Renta de equipos necesarios para redlizar las tareas, deben ser
considerados en esta propuesta. {Aerial Lift, Boom Lift, Boom Trucks, Andamios
etc.)

19. B coniratista es Responsable de disponer toda la basura generada en el
proyecto. No podrd utilizar los depésitos de basura de la Agencia.

20. Contratista deberd enviar los “submittals” de cualquier material o equipo
a utilizar en el proyecto, al Ingeniero a cargo para aprobacion de los mismos.

21.  Materigles utilizados en ia obra deben ser estrictamente de "Manufactura
Americana"



22. El Proponente Agraciado es responsable de cumplir con fodas las
regulaciones y requisitos de seguridad ocupacional tanto federales como
estatales, y cualquier ofra regulacion requerida.

23. los costos relacionados con cuadlquier permiso o documentacion
requerida para la realizacién del proyecto deben ser contemplados en esta
propuesta.

24. E transporte, almacenamiento y resguardo de todos los materiales serd
responsabilidad del contratista.

25.  Este proyecto es pagado en su tofalidad o en parte con fondos federales,
por lo que el adjudicatario deberd cumplir con el ordenamiento juridico
federal y estatal vigente, incluido el salario minimo para obras de
construccién.

26. Los empleados que estardn realizando el servicio tendran que estar
debidamente licenciados y cerfificados. Esto es, que fengan sus licencias
vigentes para conducir, licencias profesionales, cerfificaciones para la
operacién de equipos o cualquier otro requisito de Ley que sea necesario
para realizar los frabajos solicitados. También, cerfificard que poseen las
licencias vigentes de todos los programas que utilizan para realizar los servicios
aquf solicitados.

27. La Pintura para las paredes, deberd ser, pintado con una capa de Primer
y luego con pinfura Interior Latex Semi-Gloss. 0 g/L. VOC, o similar a la pintura
existente.

28. Trabajos Eléctricos
o FE confratista debe asegurarse de que se sigan los procedimientos
adecuados de apagado y activacion (LOTO) para evitar el mal
funcionamiento y / o reemplazo de las piezas eléctricas.
o Todo trabajo eléctrico debe cumplir con “National Eectrical Code™
INEC).

29.  Para terminacion de puerta, si la puerta no incluye Umbral "Threshold"”, E
coniratista debe considerar colocar umbral de 10" para dividir las dreas.

30. El contratista es responsable de tomar y corroborar las medidas del area.



